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MIIIHICTE Ta TIJINOMHA, aJjie ¥ 3aTpeOyBaHICTh (QyHIAMEHTY, Ha SIKOMY
BHOYOOBY€ETHCS IIPO(PeciiHO-OplEHTOBAHA IIIATOTOBKA, IO CIPHUSIE TBOPUYOMY
PO3BUTKY Ta camopeaJsIidairii oco0muCToCT.

[Tpunmmn opierTalrii Ha MaiOyTHIO 1Ipodecito. OcodIUBICTI0O BUKOPHUCTAHHS
ITHOTO IIPUHITUIIY € BUBUYEHHS IIPOodecliiHOI JISAIHHOCTI MAaHOyTHHOIO JI1KAPS, 110
BKJIIOUAaEe B cebe aHaJ13 TpodeciiHUX CHUTYyaIlli, BUKOPHUCTAHHS POJIHOBUX 1I0P
(omuTyBaHHS IIAIleHTa IO Yac OTJIAOY, JIKApPChbKa KOHCYJIbTAIlls, IIOSICHEHHS
CUMIITOMATUKM Ta IIUIAXIB JIKYBAHHSA HAWOLJIBIIT IIOHNIMPEHHX XBOPOO,
IIPOBEIEeHHS (PISUMKAJILHOTO Ta KJIIHIYHOTO OOCTEKEeHHS; 3aII0OBHEHHS MeIHNYHOI
KapTu aMOyJIATOPHOI'0 YK CTaIllOHApPHOTO XBOPOTO; HAJAHHS PEeKOMeHIaIlli
IIIOJ0 3J0POBOT0 XAPUYYBAHHS TOINO), 4 TaKOX IIeperyisy BlJIeoCIOKeTiB
1HO3€MHOI0 MOBOIO Ta IX aHAaJI3.

TaxuMm yHOM, TaKl criertndIvH] TPUHIIUON, AK TPUHITUII JOMIHYIOYO0l pOJIl
BIIpaB, IPUHIIUII B3a€MO/I1l OCHOBHUX BHUIIB MOBJIEHHEBOI J1SJIBHOCTI, IIPUHITHII
MUKIPEIMETHOCTI Ta IIPUHIIAII opleHTAIli Ha MauOyTHIO mpodeciio
JIOHOBHIOIOTh  3araJIbHOOUJIAKTUYHI MNPUHIIMON HABYAHHA y MeIUYHUX
3aKJIagax BUIINOI OCBITH y IIPOIlecl BUBUYEHHS 1HO3E€MHOI MOBH 34 IIPO(peciiHIM
CIIPSIMYBAHHSIM, BlHoOpaskaoydn crein@lKy IpodeciiiHol JISILHOCTI MaOyTHIX
JikapiB. Po3poOka BIAIIOBLOHOI CHCTEMH 34aBIaHb CTaHe IIPEeIMEeTOM HallluX
IIOJAJIBIIINX HAYKOBHX PO3PO0OOK Y IIbOMY HAIIPSIMKY.
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INTERNATIONAL DIGITAL PROJECTS FOR LEARNING
ENGLISH IN HIGHER EDUCATIONAL INSTITUTIONS

Marina Bilotserkovets (Sumy, Ukraine)

Digitalization can play a crucial role for internationalization of higher
educational institutions on the organizational level and for the academic
practice on the pedagogical level, because contextual variables such as
istitutional environment, economic situation, social-cultural and market
conditions affect the speed and degree of the global educational
internationalization [7, 95].

Availability of the latest information technologies affected the evolution of
virtual internationalization processes in higher education. Carrying out their
own international goals, universities empower their performance in the
international education market. In this regard, European Association of
Distance Education Universities (EAUDO), initiated the development of the
E-Bologna project that has been successfully functioning since 2003. This
international digital project enabled the creation of an electronic environment
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in Europe for the implementing of the Bologna process through the use of
ICTs. In terms of internationalization, the most important component is the
one, related to the application of the virtual mobility scheme for students,
teachers and research workers of European universities, as well as their
curricula and courses [5].

Modern researchers explore the ways of preparing students online for
their future stays in foreign countries and building international digital
learning groups for the introduction of virtual mobility into the practice as the
most influential trends in the modern academic internationalization process.
For instance, virtual teaching foreign languages for internationalization
purposes is performed within the frames of an international project CALL
(Computer-assisted language learning) — computer-aided language learning
platform that includes the use of interactive boards, electronic portfolios,
intelligent learning systems, virtual games, social networks, blogs, forums,
wiki and other digital learning tools [2].

The study conducted in the Sapienza University Language Center, Rome,
Italy, highlighted the main benefits that students and teachers get, using
CALL, including the following:

* increasing motivation and interest of students to learn a foreign
language, their independence and autonomy;

* providing students with opportunities for effective interaction (written
and oral) with representatives of different cultures and nationalities, speakers
of different languages;

+ stimulating educational and research interaction of teachers and
students from universities in different countries [10].

At the same time some educators [4], [9] insist on balancing the use of
CALL and other, more traditional teaching methods. The effectiveness of
CALL in developing spelling, reading and writing skills is practically proved,
but more research is needed to reveal its positive influence on speaking online.
Students are willing to learn languages with CALL, due to digital technologies
that are stable and well supported, though they admit, that technical
problems may interfere with the learning process [8].

Recently another international digital project, CLIL (Content and
Language Integrated Learning) is getting more and more popular [3].
Pedagogical experiment, which covered 13 European countries, revealed the
benefit from teaching non-linguistic disciplines and the parallel learning of a
foreign language itself based on CLIL [1, 135]. Latest experiments proved the
value of CLIL use in universities not only by the fact that it had contributed to
the formation of a foreign language professional-oriented communicative
competence of students, but also by the fact that its application had supported
internationalization of the academic process by preparing students for
effective participation in international educational and research activities [6].
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Several studies conducted in 2015 with the participation of 76 universities
of Italy, among them, studies carried out by scientists of the University of
Parma and the University of the Sacred Heart in Milan proved the
effectiveness of using CLIL, since it had provided students with fundamental
knowledge in the field of professional disciplines and interdisciplinary
knowledge, meta-knowledge and transversal skills. Moreover, the
participation in this project had resulted in the formation of intercultural
competences of students, as well as the experience of internationalization
activities [6].
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THE GRAMMATICAL CATEGORY
OF NUMBER OF ENGLISH NOUNS

Yuliia Bozhko (Kharkiv, Ukraine)

The category of number i1s expressed by such forms of the noun which
formally signal whether the speaker means one object or more than one. The
inflection -s 1s such a signal. The category of number is based on a two-
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